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(yrpoee coBepmenun) upecryn.nennfi Teppoprrcrn.recrcoft HanpaBJreEHocrn B

IaE Oy <<ilanre.ueft vronon crafl rtr KoJra .f cllnonarcKoro MO>>

O6que floroxerrus

1.1. Hacro.sllas I4ncrpyrqrar o roprAKe AeficrBIafi uepcouaJla rpu coBeplxeHuu (yrpose

coeepuenua) npecryunennft Teppopl4cTl'I'Iecroft HanpaBneHHocTI'I e |EOY

<<flanrele[ro"o""*- rrrKoJra -flcranoearcroro MO> (aanee coorBercrBeHHo - I'Incrpyxqr'Ir,

o6rqeo6pasoBareJrbnaJr opraHlr3arlua) paspa6oraHa Ha ocHoBaHuu <AlropI'ITMoB .ueficTBl4fi

rrepcoHrlJra o6pasonarelrnoft opraHltaqrau, pa6otul,IKoB qacrubrx oxpauHbrx opraHl{zaguit, u

o6yuarorqraxc.s flpu coBepttreHllr, (yrpose coBepmeHnx) npecryunenuft Teppopl{cTIa'Iecxofi

HarrpaBJreHHocTr.r a TaKxe rau(foprvraqrroHHoro esalINloAeftcTBlt.fl o6pasonareJlbHbrx opraurasaqrafi

c TeppIiTopuiIJIbHbIMI,I opraHaM[ MBA Poccrln, PocrnapAnu Ia OCE Poccuz>>.

B llncrpyrlll4l,I rlcrloJlb3ylorct cne4yrolque rlou-arrt:
6ecnglornsrfi rerarellurrft arnapar (BnnA) - nerareJrbnrrft anuapat 6es eKl{Iraxa na 6opry,

rroJrHocTbIO aBToMaT[tlecrufi ma6o ynpanlseMlrft ALIcTaHIII'IOHHO;

B3pbrBHoe ycrpoficreo ilpeAMer, srrsrrsaroilIufi rloAo3peul{t ilplr ero o6napyxeuuu

(rEnreroUufi nplr3HaKlr B3pbrBHoro ycrpoficrna), roroprrfi uoxer BbIfJItAerb KaK cyMKa, cBeproK'

flaKer urul lcopo6rca 6ecxogno HrtxoAf,rrlr4ecfl.B 3oHe Bo3MoxHoro oAHoBpeMeHHoro npucyrcrBus

6olrruoro KoluqecrBa mo4eft, s6nuau B3pbrBoolracHbrx, rloxapoorlacHblx o6rexron, pa3rllrlHoro

poAa KoMMynuraqnfi, B ToM qlrcJre rplE Hanu.IvIV Ha o6uapyxenHoM [peAMere npoBoAoB,

BepeBoK, lI3oJIeHTbI, lBAaBaeMbrx 3ByKOB, IICXOATIqI1IX 3arlaxoB;

roprcqiu xI,IAKocrb - xlrAKocru, cnoco6ttarl BocrlJlaMeHxrbcfi rIpI4 I4cnoJlb3oBarrl4ll llcroqHflKa

3a)KlrraHl,It u CaMOCTO'TeJIbHO ropeTb nocJle ero yAaJIeH[q;

Mecro c6opa yqacroK MecrHocrr,r (s4anue), pac[onoxeunrrft(-oe) s6rmsu o6lerta,
o6na.uaroqsft Aocraro.rHofi rrJrorqa,qbro Ans pa3MeIqeHI,It mo4efi, [oArexnrrl]Ix sBaKyaquu,

o6ecue.r[naroqr4fi 6esonacHoe yAaJreHHe or nopaxarcq[x $arropon BpbIBa 11 Bo3MoxHbIx

rrocJreAcrBnft pa:pyrueHr.rr KoHcrplnquft o6lerra. B qensx llcKrroqeHllrl o6uopoxeuus nrc'qeft n

3r.rMHee BpeMs roAa Mecrol.l c6opa MoryT Ha3uaqarbcs 6nugneN2rr{}Ie 3AaH}It Aocraroqnofi

rnoqaAr4 r4Hofo Ha3HaqeHux ((fopun co6crseHuocru) ro coilracoBaHl{Io c pyKoBoAureJIeM'

oneparr{BgbrMr.r cnyx 6aym u npanoo6na4areJreM TaKr,Ix sralutrr (aanee - Yupe4nrem).

o6yuatoquecg - BoouI,ITaHHI'IKII I'I yqalquect;
o6rerr - o6terr (reppuropus) o6qeo6pa:|oBareJrbnofi oprauu3allull;

orrepar[Bgbre crryx6rr [peAcraB]rrenrr reppI,ITopLIaJIbHoro opraHa 6esouacnocrn'

Oe,4epanrnoft crryN6u softcr Harlrronanbuoft rnap.UltI,l Poccuficroft (DeAepaqnu (no.upa:AeneHlat

BHeBeAoMcrnennoft oxpaubr eoftcr uaquonamuofi rBapAIiI{ Poccuftcrofi Oe4epaquz),

Muuncrepcrna BHyrpenHrlx Aen Poccuficxoft (De4epaqlln v Mnnuctepcrna Poccuficrofi

Oe.qepaquu no AeJraM rpDKAaHcKoft o6oponll, qpe3Bbl.rafiHrri\,I ctrrya\ilflM vI lrrtKBvInaUxtr

uocleAcrnrafi cruxrfturrx 6eAcreuft (4a;ree - reppr,rropllanbHble opraHbl MBA Poccuu,

PocrnapAuu u OCE Poccun);
flepeAatra rpeBoxffioro coo6rqenvs. - aKTvtBaIIIat c]IcreMbl [epeAaqll TpeBo]KHbrx coooIIleH]Il'I B

noApa3Aenenras PocrBap4nu lrJnr B cr,rcreMy o6ecneqeru.Ifl BbI3oBa SKcrpeHHbIx o[eparHBHblx

.ny*O ro eAlrHoMy HoMepy <1lz>> nu6o no ApyroMy AeficrnyroqeMy HoMepy (n rona qucne

nocpe.qcrBotrl renetf onnofi ralra corogofi catzu);
,rap"orr-, pa6orHr4ru - neAafolu.recx[fi cocras/ nepcoHaJl, a,qMl'IHllcrparngHrrfi u yue6Ho-

BcrroMorarenrnrrfi rrepcoHzul o6serra;



  работник охраны – обслуживающий персонал, осуществляющий охрану объекта; 

  директор – руководитель (руководство) общеобразовательной организации или лицо, его 

замещающее; 

  система оповещения – автономная система (средство) экстренного оповещения 

работников, обучающихся и иных лиц, находящихся на объекте, об угрозе совершения или 

о совершении террористического акта. 

  1.2. Инструкция определяет порядок действий персонала при совершении (угрозе 

совершения) преступлений террористической направленности в следующих формах: 

  - вооруженное нападение (стрелок на территории/ в здании); 

размещение взрывного устройства в здании/ взрывное устройство обнаружено на входе 

(при попытке проноса); 

  - захват заложников; 

 - срабатывание на территории общеобразовательной организации взрывного устройства, в 

том числе доставленного беспилотным летательным аппаратом; 

  - нападение с использованием горючих жидкостей. 

 2. Порядок действий персонала в помещениях объекта при совершении (угрозе 

совершения) преступления в форме вооруженного нападения (стрелок на территории) 

  2.1. Персонал должен: 

  - при нахождении вне здания объекта: 

  - немедленно уйти в сторону от опасности, уводя за собой людей, которые находятся в 

непосредственной близости, при возможности покинуть территорию объекта, в зимний 

период принять все возможные меры к недопущению обморожения обучающихся, 

обеспечить информирование оперативных служб и директора о ситуации и своем месте 

нахождения любым доступным способом; 

  - при нахождении в здании объекта: 

  - переместиться в ближайшее помещение, уводя за собой людей, находящихся поблизости 

и далее действовать в указанном ниже порядке; 

  - находясь в помещении, обеспечить блокирование входов всеми доступными средствами, 

в том числе мебелью; 

  - обеспечить размещение людей наиболее безопасным из возможных способов, как можно 

дальше от входов, ближе к капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, под 

прикрытием мебели; 

  - принять меры к прекращению паники и громких разговоров (звуков) в помещении; 

обеспечить информирование оперативных служб любым доступным способом (при 

возможности); 

  - обеспечить передачу информации о вооруженном нападении директору любым 

доступным способом (при возможности); 

  - не допускать общения людей по любым средствам связи; 

  - принять меры к переводу всех имеющихся в помещении средств связи и иных приборов 

(приспособлений), в том числе предназначенных для обеспечения учебного процесса в 

беззвучный режим либо их отключению; 

  - ожидать прибытия оперативных служб, разблокировать входы и покидать помещения 

только по команде директора либо оперативных служб; 

  - после нейтрализации нарушителя по указанию директора обеспечить информирование 

родителей (законных представителей) о временном прекращении учебного процесса; 

  - обеспечить сбор и передачу обучающихся родителям (законным представителям); 

  - обеспечить по указанию директора проведение мероприятий по ликвидации последствий 

происшествия; 

  - при проведения операции по пресечению вооруженного нападения: лечь на пол лицом 

вниз, голову закрыть руками и не двигаться; 

  - по возможности держаться подальше от проемов дверей и окон; 

  - при ранении постараться не двигаться с целью уменьшения потери крови; 



  -не бежать навстречу сотрудникам, проводящим операцию по пресечению вооруженного 

нападения, или от них, так как они могут посчитать бегущих за преступников. 

 3. Порядок действий персонала в помещениях объекта при совершении (угрозе 

совершения) преступления в форме вооруженного нападения (стрелок в здании) 

3.1. Персонал должен: 

  - при нахождении вне здания объекта: 

  - немедленно уйти в сторону от здания, в котором находится преступник, уводя за собой 

людей, которые находятся в непосредственной близости, при возможности покинуть 

территорию объекта, в зимний период принять все возможные меры к недопущению 

обморожения обучающихся, обеспечить информирование оперативных служб и директора 

о ситуации и своем месте нахождения любым доступным способом; 

  - при нахождении в здании объекта: 

  - переместиться в ближайшее помещение, уводя за собой людей, находящихся поблизости 

и далее действовать в указанном ниже порядке; 

  - находясь в помещении, обеспечить блокирование входов всеми доступными средствами, 

в том числе мебелью; 

  - обеспечить размещение людей наиболее безопасным из возможных способов, как можно 

дальше от входов, ближе к капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, под 

прикрытием мебели; 

  - принять меры к прекращению паники и громких разговоров (звуков) в помещении; 

  - обеспечить информирование оперативных служб любым доступным способом (при 

возможности); 

обеспечить передачу информации о вооруженном нападении директору любым доступным 

способом (при возможности); 

  - не допускать общения людей по любым средствам связи; 

  - принять меры к переводу всех имеющихся в помещении средств связи и иных приборов 

(приспособлений), в том числе предназначенных для обеспечения учебного процесса в 

беззвучный режим либо их отключению; 

  - ожидать прибытия оперативных служб, разблокировать входы и покидать помещения 

только по команде директора либо оперативных служб; 

после нейтрализации нарушителя по указанию директора обеспечить информирование 

родителей (законных представителей) о временном прекращении учебного процесса; 

  - обеспечить сбор и передачу обучающихся родителям (законным представителям); 

  - обеспечить по указанию директор проведение мероприятий по ликвидации последствий 

происшествия; 

  - при проведении операции по пресечению вооруженного нападения: лечь на пол лицом 

вниз, голову закрыть руками и не двигаться; 

  - по возможности держаться подальше от проемов дверей и окон; 

  - при ранении постараться не двигаться с целью уменьшения потери крови; 

  - не бежать навстречу сотрудникам, проводящим операцию по пресечению вооруженного 

нападения, или от них, так как они могут посчитать бегущих за преступников. 

 4. Порядок действий персонала при совершении (угрозе совершения) 

преступления в форме размещения взрывного устройства в здании 

4.1. Персонал должен: 

  - при нахождении рядом с обнаруженным предметом, похожим на взрывное устройство: 

  - громко обратиться к окружающим «ЧЬЯ СУМКА (ПАКЕТ, КОРОБКА)?», если ответа не 

последовало, отвести окружающих на безопасное расстояние; 

  - обеспечить незамедлительное информирование директора об обнаружении взрывного 

устройства любым доступным способом; 

  - находиться на безопасном расстоянии от взрывного устройства до прибытия директора 

и далее действовать в соответствии с его указаниями; 

  при объявлении эвакуации: 



  - приступить к эвакуации, уводя за собой обучающихся, находящихся поблизости и далее 

действовать в соответствии с планом эвакуации; 

  - обеспечить проведение эвакуации обучающихся, при возможности с личными (ценными) 

вещами, теплой одеждой к месту сбора в соответствии с планом эвакуации (принять все 

возможные меры к исключению случаев обморожения обучающихся); 

  при нахождении в помещении: 

  -не допуская паники, обеспечить отключение всех имеющихся в помещении средств связи 

и иных приборов (приспособлений), в том числе предназначенных для обеспечения 

учебного процесса; 

  - по возможности отключить на объекте электричество и газоснабжение, предварительно 

убедившись в отсутствии людей в других помещениях, выход из которых может быть 

заблокирован при отключении электричества. Отключение не производится в случаях, 

когда взрывное устройство каким-либо образом соединено с указанными коммуникациями; 

  - по возможности открыть все окна и двери для рассредоточения ударной волны; 

убедившись в полной эвакуации из помещения с внешней стороны дверей 

  - поставить отметку «ЭВАКУИРОВАНО» любым доступным способом; 

  - по указанию директора осуществить проверку помещений на предмет 

эвакуации людей и о результатах сообщить директору или назначенному им лицу; 

  - по указанию директора обеспечить информирование родителей (законных 

представителей) о временном прекращении учебного процесса; 

  - обеспечить по указанию директора или назначенных им лиц передачу обучающихся 

родителям (законным представителям); 

  - после завершения работы оперативных служб и по распоряжению директора обеспечить 

проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия. 

 5. Порядок действий персонала при совершении (угрозе совершения) 

преступления в форме размещения взрывного устройства (взрывное устройство 

обнаружено на входе (при попытке проноса) 

5.1. Персонал должен: 

  - находиться на безопасном расстоянии от взрывного устройства до прибытия директора 

и далее действовать в соответствии с его указаниями; 

  при объявлении эвакуации: 

  - приступить к эвакуации, уводя за собой обучающихся, находящихся поблизости, и далее 

действовать в соответствии с планом эвакуации; 

  - обеспечить проведение эвакуации обучающихся, при возможности с личными (ценными) 

вещами, теплой одеждой к месту сбора в соответствии с планом эвакуации (в зимний 

период принять все возможные меры к исключению случаев обморожения обучающихся); 

  при нахождении в помещении: 

  - не допуская паники, обеспечить отключение всех имеющихся в помещении средств связи 

и иных приборов (приспособлений), в том числе предназначенных для обеспечения 

учебного процесса; 

  - по возможности отключить на объекте электричество и газоснабжение, предварительно 

убедившись в отсутствии людей в других помещениях, выход из которых может быть 

заблокирован при отключении электричества. Отключение не производится в случаях, 

когда взрывное устройство каким-либо образом соединено с указанными коммуникациями; 

  - по возможности открыть все окна и двери для рассредоточения ударной волны; 

убедившись в полной эвакуации из помещения, с внешней стороны дверей  

- поставить отметку «ЭВАКУИРОВАНО» любым доступным способом; 

  - по указанию директора осуществить проверку помещений на предмет эвакуации людей 

и о результатах сообщить директору или назначенному им лицу; 

  - по указанию директора обеспечить информирование родителей (законных 

представителей) о временном прекращении учебного процесса; 



  - обеспечить  по указанию директора или назначенных им лиц передачу обучающихся 

родителям (законным представителям); 

  - после завершения работы оперативных служб и по распоряжению директора обеспечить 

проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия. 

 6. Порядок действий персонала при совершении (угрозе совершения) 

преступления в форме захвата заложников 

6.1. Персонал должен: 

при нахождении рядом с местом захвата заложников: 

  - попытаться покинуть опасную зону, уводя за собой находящихся поблизости людей; при 

невозможности таких действий оставаться на месте, не провоцировать нарушителя, 

выполнять его требования, не допускать паники среди обучающихся и персонала, не 

переключать на себя внимание нарушителя; 

  - при нахождении в помещении вблизи места захвата заложников: 

обеспечить блокирование входов всеми доступными средствами, в том числе мебелью; 

принять меры к прекращению паники и громких разговоров (звуков) в помещении; 

обеспечить размещение людей наиболее безопасным из возможных способов, как 

можно дальше от входов, ближе к капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, под 

прикрытием мебели; 

принять меры к переводу всех имеющихся в помещении средств связи и иных приборов 

(приспособлений), в том числе предназначенных для обеспечения учебного процесса в 

беззвучный режим либо их отключению; 

не допускать общения обучающихся и персонала по любым средствам связи; обеспечить  

передачу  информации  о  захвате  заложников  директору  любым 

доступным способом при возможности; 

обеспечить информирование оперативных служб любым доступным способом при 

возможности; 

ожидать прибытия оперативных служб, разблокировать входы и покидать помещения 

только по команде директора либо оперативных служб; 

при нахождении вне опасной зоны (далеко от места захвата заложников): обеспечить 

проведение эвакуации людей, при возможности с личными (ценными) 

вещами, теплой одеждой к месту сбора в соответствии с планом эвакуации (принять все 

возможные меры к исключению случаев обморожения обучающихся); 

убедившись в полной эвакуации из помещения, при возможности закрыть входы; 

по указанию директора осуществить проверку помещений на предмет эвакуации людей, о 

результатах сообщить директору; 

по указанию директора обеспечить информирование родителей

 (законных представителей) обучающихся о временном прекращении учебного 

процесса; 

по указанию директора обеспечить передачу обучающихся родителям (законным 

представителям); 

после завершения работы оперативных служб и по распоряжению директора обеспечить 

проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия; 

во время проведения операции по освобождению: 

лечь на пол лицом вниз, голову закрыть руками и не двигаться; по возможности держаться 

подальше от проемов дверей и окон; 

при ранении постараться не двигаться с целью уменьшения потери крови; 

не бежать навстречу сотрудникам, проводящим операцию, или от них, так как они могут 

посчитать бегущих за преступников. 

  

 

 



7. Порядок действий персонала при совершении (угрозе совершения) преступления в 

форме срабатывания на территории общеобразовательной организации взрывного 

устройства, в том числе доставленного беспилотным летательным аппаратом 

7.1. Персонал должен: 

при нахождении рядом с местом взрыва: 

попытаться покинуть опасную зону, уводя за собой находящихся поблизости людей; 

находиться на безопасном расстоянии от места взрыва до прибытия директора и далее 

действовать в соответствии с его указаниями; 

обеспечить проведение эвакуации обучающихся, при возможности с личными (ценными) 

вещами, теплой одеждой к месту сбора в соответствии с планом эвакуации (в зимний 

период принять все возможные меры к исключению случаев обморожения обучающихся); 

при нахождении в помещении: 

не допуская паники, обеспечить отключение всех имеющихся в помещении средств связи 

и иных приборов (приспособлений), в том числе предназначенных для обеспечения 

учебного процесса; 

по возможности отключить на объекте электричество и газоснабжение, предварительно 

убедившись в отсутствии людей в других помещениях, выход из которых может быть 

заблокирован при отключении электричества; 

по возможности открыть все окна и двери для рассредоточения ударной волны при 

возможной повторной детонации; 

убедившись в полной эвакуации из помещения, с внешней стороны дверей поставить 

отметку «ЭВАКУИРОВАНО» любым доступным способом; 

по указанию директора осуществить проверку помещений на предмет 

эвакуации людей и о результатах сообщить директору или назначенному им лицу; 

по указанию директора обеспечить информирование родителей (законных представителей) 

о временном прекращении учебного процесса; 

по указанию директора или назначенных им лиц обеспечить

 передачу обучающихся родителям (законным представителям); 

после завершения работы оперативных служб и по распоряжению директора обеспечить 

проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия. 

 8. Порядок действий персонала при совершении (угрозе совершения) преступления в 

форме нападения с использованием горючих жидкостей 

8.1. Персонал должен: 

находиться на безопасном расстоянии от места происшествия до прибытия директора и 

далее действовать в соответствии с его указаниями; 

при объявлении эвакуации: 

приступить к эвакуации, уводя за собой обучающихся, находящихся поблизости и далее 

действовать в соответствии с планом эвакуации; 

по возможности отключить на объекте электричество и газоснабжение, предварительно 

убедившись в отсутствии людей в других помещениях, выход из которых может быть 

заблокирован при отключении электричества; 

по возможности закрыть все окна для предотвращения доступа в здание кислорода; 

обеспечить проведение эвакуации обучающихся, при возможности с личными (ценными) 

вещами, теплой одеждой к месту сбора в соответствии с планом эвакуации (в зимний 

период принять все возможные меры к исключению случаев обморожения обучающихся); 

убедившись в полной эвакуации из помещения с внешней стороны дверей поставить 

отметку «ЭВАКУИРОВАНО» любым доступным способом; 

по указанию директора осуществить проверку помещений на предмет эвакуации людей и о 

результатах сообщить директора или назначенному им лицу; 

по указанию директора обеспечить информирование родителей (законных представителей) 

о временном прекращении учебного процесса; 



по указанию директора или назначенных им лиц обеспечить передачу 

обучающихся родителям (законным представителям); после завершения работы 

оперативных служб и по распоряжению директора обеспечить проведение мероприятий по 

ликвидации последствий происшествия. 


